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KAARNAVENE / Bark Boat

Antti Laitisen Kaarnaveneen esikuva on lasten
kaarnalaivoissa. Vartiosaaren kelomannyista pu-
donnut suuri kaarnamééra sai Laitisen pohtimaan,
saisiko niistd koottua aikuisen mittakaavassa toimi-

- van kaarnalaivan. Han rakensi aluksensa kevidén ja
kesdn 2010 aikana, ja purjehti elokuun alussa Pork-

kalanniemelta Viron rannikolle. Matkaan kului 20
tuntia.

Antti Laitinen’s Bark boat draws
inspiration from toy boats carved from

@ GREEN MATTERS

Mia Makela tutkii vihredn levin mahdollisuuksia ryjjymateriaalina soveltaen perinteisia
kudontatekniikoita. Projektin taustalla on halu auttaa rehevoitynyttd Itamerta keraamalld
levaa kdyttoon eli leviastimalla. Nayttely kasvihuoneessa johdattaa ahdinparran ja suolile-
van maailmaan videokasikirjan ja leviteosten kautta.

Mia Makela studies green algae and 1

their possible use applying traditional
rug-making techniques. Her project aims
to help the eutrophicated Baltic Sea by
foraging algae and putting them to good
use. The exhibition in a greenhouse is an

@ PELASTUSALUS SILAKKA / Rescue Boat Baltic Herring

Teemu Takatalon ja Tommi Taipaleen romusta rakentama katamaraani seilasi
Saaristomerelld kesalld 2010. Taiteilijat kutsuivat vieraita elamin eri alueilta
purjehtimaan, retkeilemaén ja keskustelemaan lansimaisen yhteiskunnan
vagjaamattomastd perikadosta. Merikontteihin on installoitu paikka missd voi
tutustua Silakan meriretkiin sekd taiteilija Richard Thompson Coonin miettei-
siin Suomenlahdelta. Silakka jatkaa kulkuaan 2011.
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In 2010 Teemu Takatalc')fhn Tommi Taipale dé};id d they would build a cata-
maran from waste materials, and they ! d ﬂy August both artists were moving
under sail, exploring the Archipelago - in their Baltic Herring. "They invited
guests from all walks of life to join their adventur sand discuss the downfall

@ KOHINAPAVILJONKI / Sonic Seascape Terrace

Marianne Decoster-Taivalkosken ja Hanna Haas-

lahden teoksessa kuullaan hydrofonien valityksella

luonnon ja ithmisten aiheuttamia vedenalaisia d4nia,

jotka savelletaan reaaliaikaiseksi ddniteokseksi. Pavil-

jongeilta avautuvasta maisemasta lahtoisin olevat dé-

nisignaalit kyseenalaistavat sen ulkoisen kauneuden
paljastamalla silmille ndkyméattomia
prosesseja. Koroisten Kohinapaviljonki
saa aanensa Halistenkoskesta ja sen ka-
latiestd, Ruissalon paviljonki satamasta
ja merilitkenteesta.
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